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Regele Serbiei în Sofia.
Alexandru I, tînerul rege al 

Serbiei, este de câte-va cjile óspele 
prinţului Ferdinand de Coburg şi al 
Bulgariei. Vi sita acésta era demult 
proiectată, de când adecă prinţul Bul
gariei a visitatj în anul trecut pe 
regele Serbiei în Belgrad. Era deci 
lucru firesc, ca acesta sé íntórca 
visita.

Pe atunci, pe când prinţul Bul
gariei a fost la Belgrad, se vorbea 
mult nu numai de o apropiare, ci 
chiar de o alianţă între aceste doue 
state balcanice, se vorbea de o con- 
federaţiune balcanică. De atunci s’au 
mai schimbat multe. De coniedera- 
ţiune slavă n’a mai fost vorbă, er 
regele sârbesc a găsit cu cale, oa 
înainte de a merge la Sofia sé facă 
o visită curţii române la Bucurescî, 
scurt timp după visita împăratului 
Francisc Iosii în România.

Deşi multe s'au schimbat, şi de 
când cu réscóla din Creta s’a cris- 
talisat un tel de acţiune comună a 
marilor puteri cu scop de a corege 
sórtea Turciei, care împrejurare face, 
ca politica statelor mici balcanice 
se perdă mult din importanţa ei de 
mai ’nainte, totuşi întâlnirea dela 
Sofia între Alexandru I şi Ferdi
nand I are o netăgăduită însemnă
tate pentru viitor.

Nu trebue se uităm, că nu
mai înainte cu 10 ani a fost un 
crâncen resboiu între Bulgaria şi 
Serbia din causa rivalităţilor între 
aceste doue state balcanice. Serbia 
a suferit desastru cumplit atunci şi 
nu şi-a ajuns scopul de-a restabili 
echilibrul între statele balcanice, 
care fusese mult conturbat în favo* 
rul Bulgariei. Şi astăc}i deci esistă 
încă mai mult séu mai puţin rivali* 
tăţile, care au dat nascere acelui 
resboiu, dér atât cei din Belgrad, 
cât şi cei din Sofia se vor gândi, 
că pe calea amicabilă mai multe se 
pot dobândi şi aplana, decât prin

certe şi bătăi, şi aşa au ridicat şi 
unii şi alţii bandiera „frăţietăţii44 şi 
a „scopurilor comune".

Aceste s’au accentuat şi în toas- 
tele ce s’au rostit la masa prineiâră 
din Sofia, când prinţul Ferdinand în 
numele naţiunei bulgare a salutat 
pe óspete sëu oa pe purtătorul fră
ţietăţii şi a unirii dintre naţiunile 
bulgara, şi sárbéscá, de aceeaşi rassă 
şi de aceeaşi credinţă, ér Regele 
Alexandru a mulţămit asigurând, că 
consideră ca o problemă a sa de a 
strînge şi mai mult legaturile dintre 
Bulgaria şi Serbia, care trebue se 
procédá în sinceră înţelegere în tóté 
cestiunile.

In aoest semn pledézá şi fiarele  
sârbescî şi bulgare, ér mai vârtos 
cele sêrbescï, care din incidentul vi- 
sitei Regelui lor la Sofia stăruesc 
mult ca se se facă o învoială între 
cele doue state, së se îftvoiască pen
tru present şi şi pentru eventualita
tea căderii împerăţiei turcesci.

Cu deosebire în ce privesce 
viitórea împărţire a Macedoniei, un 
4iar sârbesc „Male Novine“ pledézá 
tocmai acuma pentru un plan care 
së împartă acéstá ţ0ră între Serbia 
şi Bulgaria.

Nu-i vorbă, póte fi spre folosul 
acestor ţerî balcanice décá vor lucra 
în unire pentru scopuri ce ie recu
nosc a fi comune lor.

Oând se va trata înse de îm
părţirea Turciei vor mai avé së (Jică 
şi alţii un cuvânt şi nici Bulgarii, 
nici Sârbii n’ar trebui së uite, că 
planul marilor puteri interesate la 
acésta împărţire nu este ca së facă 
se iésá socotéla micelor state, ci el 
ţintesce a satisface în primul rând 
interesele lor.

Ca se-şi apere deci cu succes 
posiţia şi independenţa lor, Bulgarii 
ca şi Sêrbii ar trebui së înţelâgă, că 
trebue së lucre în unire cu tóté po~ 
póréi o creştine din Orient,

I n  a fa c e re a  p endentă  a  „A socia - 
ţ iu n e i tran s ilvan e ^ , s’au pronunţat, 
preoum soim, şi confraţii dela „Dreptateau 
din Timişora. Pe oâfc de mult ni-a învese
lit chipul cum aoeştî confraţi au nemerit 
adevăratul ton, ce trebue să răsune, faţă 
cu volnioia ministerială, din córdele instru
mentului, pe oare vor fi chiămaţl membrii 
Asooiaţiunei a cânta la 10 Martie a. o. pe 
atât de mult ni-a surprins, ba ni-a uimit 
chiar văcjend cum confraţii dela „Telegraful 
r o m â n din Sibiiu nu s’au mulţămit cu 
dojana, ce ni-au dat’o că discutăm oes- 
tiunea „prematur**, adecă, înainta de publi
carea raportului comitetului, dór aoum vin 
şi au aerul de a ne lua în nume de rău,oă
o discutăm şi după împărţirea acelui raport.

Citând un pasagiu din articulul pu
blicat în numărul nostru de Duminecă 
„Tel. Rom.tt esclamă: aOu astfel de frase 
bombastice se nisuesoe „Gazeta*4 a nu 
preocupa pe membrii Asooiaţiunei într’o Ges
tiune din cele mai delicate“ — ér mai la 
vale vorbesoe de „frasele provocăt0re“ ale 
autorului articulului amintit.

Oei dela „Telegr. Rom.44 cari s’arată 
atât de preocupaţi de grija de a nu preo
cupa pe membrii Associaţiunei se vede că 
n’au cetit raportul Comitetului central al 
„Assooiaţiunei*4, deşi susţin, că e „destul 
de elocuent pentru cine vrea să’l înţel0găw,
— căci de l’ar fi cetit şi de ar vrea să’l 
înţeiâgă, n’ar mai pute admite, că „Ga
zeta0 susţinând titlul actual, ar puté să 
preooupe pe membrii Assooiaţiunei mai 
mult decât i-a preocupat comitetul prin re- 
presentaţiunile sale, comunicate în raport.

Nu póte fi dér vorba aici, deoă auto
rul articulilor din fóia nostră se putea ori 
nu „stăpâni până la adunarea generală, oa 
acolo să’şl validiteze părerile*4, ci în faţa 
consternării şi a nemulţămirii, ce a pro- 
dus’o între Români deja simpla anunţare 
a comitetului, că trebue să se ţină adunare 
estra-ordinară, căci ministrul oere schimba
rea titluiui Assooiaţiunei, era cu mult mai 
la ioc să ne mirăm, că noi coriştii tratăm 
cestiunea încă ou prea multă moderaţiune, 
ba în parte chiar cu indiferentism.

Dcia „Telegr. Rom.44 firesce, că, în si
tuaţia lui dependentă, nu ne puteam aş

tepta să se faoă ecoul generalei nemulţâ- 
mirl, dér oredém oă atunol, oând pretinde 
a pleda „în interesul causei“ va avé oel 
puţin precauţiunea, oa să nu presente Co
mitetul într’o lumină falsă şi să nu vrea 
să’l desavueze în faţa ministrului.

Frase „bombastice*4 şi provocátóre* ?
A caraoterisa fapta ministrului aşa 

cum ea în adevăr se presentă şi a trage 
conseoenţele ínsétnná a întrebuinţa frase 
bombastice şi provooátóre?

Atunol oe înţeles a avut oa Comitetul 
să aooeutueze de repeţite ori în represen- 
taţiile sale cătră ministrul, că „déoá nu ar 
fi permis oa Associaţiunea să se folosésoá 
de un titlu veohiü, treout în carnea şi 
sângele tuturor Românilor din patriă, 
acésta ar produce consternare şi nemulţămire 
generală în toţi Românii ?a

Ei bine, ori Comitetul a vorbit palavre 
cătră ministru, ori i-a spus adevărul. Noi 
nu putem admite deoât oaşul din urmă. 
Décá dér comitetul a spus adevărul, cum 
credeţi, că ar fi fost ou putiuţă a se evita 
ca acestei consternări şi nemulţumiri gene
rale să ’i se dea espresiune în pressa ro
mână?

Preocupaţi la rendül lor — póte — 
şi de temerea, că nu se vor împlini óre- 
oarl profeţirl ce le-a făout, — de sigur 
fără de controlul Comitetului — fóia Aso
oiaţiunei, confraţii dela „Tel. Rom.*4 par a 
uita, că organul nostru nu este organ ofi
cios al nimănui, şi oă noi după firea 
şi ohiămarea nóstrá nu putem fi nicidecum 
înoântaţl de tabloul oa ni-1 zugrăvesoe 
„Tel. Rom.*4, cum adeoă „guvernul ne îm
pinge pe toţi Românii din Ungaria din un 
mare rău la un mai mare bine*4.

Va înţelege deci, că în direcţiunea 
acésta noi suntem, cari nu-1 vom urma, nu’l 
putem urma.

Ne pare bine, în fine, oă „Tel. Rom.“ 
aprobă oel puţin oonclusiunile^oe le facem 
combătând tendinţa de a vârî politica în 
sînul Assooiaţiunei.

Ca resultă însă din aoeste conolusiunl? 
Tocmai ceea ce susţine comitetul în rapor
tul său, ce susţinem şi noi şi ce susţin toţi 
Românii consternati şi nemulţumiţi: păs
trarea intactă a titlului aciuai al Associaţiunei!

FOILETONUL „GAZ. TRANS.*4

Camille Renouard.
Din espediţiunea lui Napoleon în Egipet de StoUe 

Trad. de T. d. C.

In palatul Şeikului Ismail zăoea lup- 
tându-se ou mortea Camille Renouard. Era 
crisa. Yiaţa’i atârna de un fir de păr. Deo
parte a patului era Maurul frumos şi tî- 
ner Nurmahal, de alta Doctorul Lorrey, 
care ţinea o mână a muribundului, pipăin- 
du-i pulsul. Nurmahal privea în faţa doc
torului oa să vadă impresiunile oe i-le pro
duce cercetarea minuţiosă a stării bolna
vului. Din espresiunea trăsurilor cari aci 
se contractau, aci se înseninau în faţa fru
mosului maur putem conchide la lupta su
fle tes că de care era cuprins. Acestă luptă 
i-se potenţa şi mai tsre oând Camille egu- 
duit de niace friguri teribile începuse să 
fantaseze. Puterea dumne4eâ3că e însă 
mare, — şi sufistele curate sunt fructul în
durării lui. Lorrey afirma acesta cu suflet 
mângâiat, când privind la faţa tînărului 
Camille constata încetarea „crisei*4 asigu- 
rându-1 pe Nurmahal că periculul a trecut. ,

Bucuria frumosului maur erupse într’o ru
găciune ferbinte cătră bunul Dumnecjeu, 
mulţămindu-i pentru îndurarea şi graţia ne
mărginită de oare nu l ’a lipsit, şi nu’l va 
lipsi niol în viitor. Durerile sale sufletesc! 
încetară, neliniştea îl părăsi ou totul şi bie
tul Nurmahal oare de trei nopţi nu alipise 
de loc, oăc}u într’un somn liniştit şi bine- 
făoător. Acesta ţinii puţin. Sufletul său 
chinuit până oe era deştept ajunsese aoum 
prada unui vis înfiorător: un şârpe veni
nos îşi urma mersul său încolăcit, voind a’l 
muşca; bestia veninósá din oe în ce se 
apropia mai tare, fără ca bietul Nurmahal 
se ee potă mişca séu apăra. Era cuprins 
de amorţâlă. In momentul când bestia voia 
aşi plânta dinţii în corpul său înţepenit, 
de-odată deschide ochii şi pe pragul uşii, 
vede cu spaimă cum o umbră privea cer
cetând prin odaiă fără a observa pe Nur
mahal din locul său retras.

După oe se convinse, că afară de bol
navul care dormita, nu se află nimeni în 
odaiă, Umbra se strecură uşor pănă la 
masa de marmoră, care era încărcată de 
icedicină, da păhare cu bőuturi réooritóre. 
Precum uliul urmăresce orî-ce sbor al po

rumbului oa să’l pótá prinde în ghiare 
astfel Nurmahal ou ooh.ii scânteiători ur
mărea orî-ce mişcare a umbrei ce-i însu- 
flase oea mai mare groză. Umbra turna 
câte-va picături negre dintr’o sticluţă ce-o 
scóse din sin în paharul cu limonadă, apoi 
se strecura preoaut spre patul lui Camille.

Nurmahal înspăimântat de ougetele 
criminale ale acestei umbre sinistre, oa ful
gerul se arunca între Camille şi Umbră şi 
cu o vooe respioată, dér fără a striga ’i 
фее: „Înapoi!“ ér’ mâna-i puternică arăta 
cu sălbătăciă un pumnal strălucitor. Ca
valerul era sdrobit de acésta apariţiune 
neaşteptată şi involuntar făcu câţî-va paşi 
înapoi.

— „Ce voeşti Negrule, eu nu sunt 
hoţ! am venit să mă informez despre să
nătatea Domnului tău“.

— „Ii e bine*4; — răspunse Nurma
hal, care ameninţa în continuu cu pumna
lul — »nu"i oonturba liniştea. Are lipsă 
de odihnă*4.

— „’I sunt ranele periculóse ?** în
treba cavalerul.

— „Da, însă bunul Dumne4eu l ’a 
scăpat4*.

— „Ce doctor are?44
— „Dootor Lorrey, oare vine la or

dinului espres al lui Bonaparte.44
Aoeste răspunsuri de loo nu înoântară 

pe cavalerul oare nu era altul deoât La- 
coste duşmanul neîmpăcat al lui Camille. 
Spre aşi uşura înoât-va retragerea îşi es- 
primâ bucuria pentru înt6rcerea spre bine 
a lui Camille şi se retrase înoet spre uşă. 
Nurmahal îl petrecu pas de pas pănă la 
uşă, pe oare o zăvori bine. Se întorse la 
masă luâ paharul cu limonadă şi merse la 
ferâstră. Aiol unse vre-o câte-va frun4e de 
flori cu aoel conţinut şi oare nu-i fu sur
prinderea, când frun4ele la moment să şi 
veştejiră. De aoi în colo îşi îndoi paza, era 
oonvins, oă aoest Laooste voiesoe mortea 
stăpânului său.

Lacoste părăsi palatul Şeikului, mer
gând în paşi repe4i spre localul unde era 
înouartirat admiralul Brueys, oare tocmai* 
în acel moment susţinea o dispută înfo
cată cu Napoleon. Era vorba de asigurarea 
flotei într’un loc ferit. Napoleon opina 
pentru portul Alesandriei, Brueys pentru 
Abukir, arătându-i un Memoriu compus de 
oeilalţl oficerl oari îi susţinâu părerea.
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mite sé li-se trsnspórte arme, nici să ataoe 
corăbiile grecesoî; în fine interzic trapelor 
generalului Vassos de-a pătrunde mai 
adânc în insulă. — Deputatul Sais 4*0®» oă 
acestui ultimat trebue sé ’i se răspundă prin
o declarare de răsboiu. — Ministrul de 
marină Leviâis declară, ca după ce guver
nul a primiţi soire despre ultimatul admi- 
ralilor, a făcut cunoscut puterilor, că pe 
colonelul Vassos nu-l pote sili la neactivitate, 
oftoî prin asta s’ar zădărnici scopul trimi- 
terei trupelor la Creta. Accentua din nou 
intenţia Greciei de-a împedeca cu ori-oe 
preţ debarcarea de trupe turcesci în Creta 
şi asigură camera, oă trupele greoesci se 
vor feri de-a ataca oraşele ocupate de pu
teri până atunci, pănă când va dura ocw 
parea.

Ministrul-preşedinte Delyannis oon- 
damnă în terminii cei mai vehemenţi bom
bardarea săvârşită din partea puterilor, 4’- 
când, oă acesta a fost un lucrul sălbatic, 
păgân şi nedrept. Cât pentru ultimat, 
DelyannÍ3 ĉ 80: „Suntem covinşl, oă ad- 
miralii au procedat fără de^a ave ordin 
dela guvernele lor. Noi suntem un popor 
mic gi nu putem împiedeca o asemenea 
procedere, dér sé protestăm cu puterea unui 
popor mare. Soim, că tóté puterile mari 
sunt pe partea n03fcră“. — După acéstá 
vorbire, primită cu mare însufleţire, guver
nului ’i s’a votat încredere cu 125 voturi 
oontra 42.

SOIRILE ŞILEI.
— 20 Februarie.

Adunarea generală a Reuninnei de gim
nastică şi Cântări din loc se va ţinâ de bună 
sémá în Dumineca viitórela 10 óre a. m. Din 
ultimele producţiuni s’a văcfut, că Reuniu
nea nostră s’a avântat ârăşi la trépta de 
progres, pe oare sta în vremurile cele bune 
şi de aoeaa ar fi de dorit, ca membrii săi 
să se presente la Adunare in număr mai 
mare şi să se intereseze ou mai mult zel 
de afacerile ei.

Ce are poliţia cn „Concordia"? Din
„Telegraful Românu aflăm, oă Sâmbăta 
trecută un comisar dela poliţia din Sibiiu 
s’a presentat în oomptoarul prăvăliei nouei 
societăţi comerciale române „Concordia14 şi 
a cerut un esemplar din statutele societăţii 
şi consemnarea membrilor ei, precum şi un 
conspeot al filialelor „Concordiei44. Statu
tele, fiind tipărite, ’i s’au dat, consemnarea 
membrilor îsă şi un conspect al filialelor 
(care nici nu esistă) nu ’i s’au dat, fiindcă 
un asemenea lucru nu se póte pretinde pe 
basa legii comerciale şi fiind-că despre aces
tea, décá tocmai voesoe, póte să ia infor- 
maţiuni dela respectivele autorităţi politice, 
„Ni-se pareM, îoe „T. R .44, „oă aoeste cer
cetări sunt efluxul agitaţiunilor cţiatelor ma
ghiare, al oăror şovinism nu încape nici 
de-o întreprindere oomercială, déoá condu

cerea aceleia este m mân! românesol, cum 
este a Conoordiei44.

Certe şi desbinări în sînul „KultUr- 
egyletw-ului. Tot mai aoute devin certele 
între „Kulturegylet“-işti. „Kolozsvár*4 în 
numărul său de acjî publică în locul prim
o declaraţiune a prim-secretarului Sándor 
Iozsef, oare face ounoscut, că dâoă nu va 
primi din partea „Kulturegyleta-ului o „sa
tisfacţia morală'4 pentru atacurile, oe i-s’au 
făout în oolónele lui „Ellenzék14 şi pentru 
insultele, ce le-a suferit în şedinţa treoută 
a oomitetului, el va fi silit a-şî susţină acu- 
saţiunea pentru calumniă şi vâtèmare de 
onóre, ce a înaintat’o deja la tribunalul r, 
contra lui ^Ellenzék*. Tot din causa unor 
atacuri din „Ellenzék14, patru dintre no
tarii „Kultur egylet*-ului şi-au dat dimisia, 
ér al cincilea a făout un protest verbal. 
Discuţiile şi certele se discută 4* de 4> 
atât în foile din Cluşm cât şi îu cele din 
Budapesta. Combatanţii sunt divisc.ţi în 
două tabere : una guvernamentală în frunte 
cu secretarul Sándor József şi alta opo- 
siţională în frunte ou preşedintele Bethlen 
şi ou vice-preşedintela Bartha.

Arătarea în contra minstralui-preşe- 
dinie Banffy. Soim, că abatele Molnár în 
numele „partidei poporale** a făcut arătare 
oontra lui Banffy pentru violarea secretului 
epistolar. Judecătoria de cerc a respins 
arătarea pe cuvânt, că nu ocură in ea 
faptul punibil prevădut în §. 327 al cod. 
pen. Acéstá sentinţă a fost aprobată aonm 
şi din partea tablei r., cu deosebire numia, 
că motivarea acesteia este ou totul alta. 
După motivarea tablei, judecătoria de cerc 
nu avea eă mai scruteze, décá oourS vo
ia rea secretului epistolar, ori nu, ci sim
pli mente trebuiâ să respingă arătarea pen
tru cuvântul, că Banffy n’a desvoltat nici
o acţiune pentru a ajunge în proprietatea 
sorisorei cu pricina.

Alegere. Cetim în „Telegraful Român14: 
„Profesorul Arseniu Vlaicu este ales şi în
tărit director la şcolele comerciale ortodoxe 
române din Braşov, unicele şoole comer
ciale confesionale din întregă ţâra44.

Rësvrëtire din causa comassărei „Ha
zánk14 scrie, că locuitorii „Valahi14 din co
muna Sântiea din comitatul Coşiocnei sunt 
fórte agitaţi din oausa comassărei, oe are 
să s í facă. Sâmbăta trecută ei au ţinut o 
adunare, în oare să fi hotărît, oă nu se vor 
feri nici de oele mai esterne mijlóce pen
tru de-a împedeoa comassarea. Din oausa 
marei agitaţiuni, „a trebuit* să se institue 
un post permanent de gendarmî între „Va
lahii44 din Sântieu, „Hazánk44 cjice, oă „Va
lahii* se tem, nu cumva „domnii de Un
guri14 să le rápéscá moşiile şi de aceea 
sunt aşa de agitaţi.

Gendarmeria internaţională din Creta.
Am fost anunţat 1a timpul său, că pentru 
formarea unei gendarmerii internaţionale

CRONICA POLITICA.
— 20 Februarie.

Foile din Serbia continuă de-a se 
ocupa înoă şi acum ou cestiunea Metropo- 
litului dela Űsküb. Fórte mult se plâng în 
oontra Înaltei Pórte, că nu vré să ţitiă 
sémá de pretensiunile Sârbilor. Ba Sârbi 
pretind acum dela ministrul de esterne Si- 
micl şi dela ambasadorul sârb din Con
stantinopoi, ca să păşâscă în mod energio 
faţă de Portă şi să pretindă, ca pe Metro- 
politul Ambrosiu să-l gonésoá de pe tro
nul metropolitan şi în postul său să fiă 
numit un archireu de origine sârbâseă. In 
caşul contrar, Turoia, oare şi aşa se află 
într’o situaţiune atât de strîmtorată, n’are 
să mai conteze la nici un fel de lealitate 
din partea Sârbilor. Eoile sârbesc! declară 
ou hotrîre, oă dâcă Turcia nu va satisface 
de bună voiă pretensiunile Sârbilor, aceştia 
îşi vor răsbuna.

*
Pentru anul aoesta budgetul Franciéi

este preliminat cu 8898 milióne franci, 
mai mult cu 53 milióne ca în anul trecut. 
Camera francesă a şi votat acest budget. 
Datoria de acjl a Franciéi este de 31 mi
liarde; pentru a amortisa din datoriă au 
trebuit să se prelimineze şi budgetul aces
tui an 1300 milióne franci.

Cu ocasiunea desbaterei budgetului, 
deputatul socialist Dejeante a adresat gu
vernului o interpelare în cestiunea socialistă. 
După datele împărtăşite de el, din cercul 
e le c to ra l al Parisului au fost adresate anul 
trecut direoţiunei fondului pentru ajutora
re a  săracilor 59,000 petiţiuni, pe când cu 
trei ani înainte au fost adresate numai
19.000. Decă cestiunea de esistenţă, care 
ooupă looul prim între tóté drepturile, va 
continua de-a deveni atât de acută, atunci
— 4ise Dejeante — revoluţiunea se va im
pune ca una dintre cele mai sfinte datorinţe. 
Pentru acéstá provocare la revoluţiune, 
preşedintele Brisson l’a provocat la ordine.
— „Gaulois14 ocupâudu-se cu acéstá ces
tiune c|ice. că numai două mijlóce sunt, 
prin care s’ar puté curma lipsa de muncă, 
oe necesitézá socialismul, anume : séu un 
guvernament, oare să dureze timp de 30 
de ani şi să fiă atât de energio, oonsciu de 
sine şi consoienţios, oum numai într’un 
stat monarchio ar fi posibil, pe oare însă 
Francesii nu-l vréu, - seu împuţinarea 
numărului Francesilor, în care direcţiune 
se va şi desvolta o aoţiune plină de zel.

Din camera grecéscá-
In şedinţa dela 1 Martie n. a came

rei grecesci, ministrul de marină Ledivis a 
făcut ounoscut camerei ultimatul admirali- 
lor de marină ai puterilor adresat co
mandantului marinei greoesci. Iu aoest ul
timat se spune, oa admiralii puterilor nu 
vor permite trupelor greoesci să atace 
oraşele şi fortăreţele ocupate, nu vor per

— „Cine a compus aoest Memoriu ?u 
întreba Napoleon.

— _L’am aflat în cancelaria admira-n
lităţii, fără să-i cunosc autorul !u

— „E oompus de un trădător !“, răs
punse Napoleon, „e m favorul flotei en- 
glese. Ce vei face, o faci pe răspunderea 
D-tale, eu însă te desfătuesc şi persist în 
părerea mea44. — Cu aceste Napoleon pă
răsi localul admiralităţii, şi imediat întrâ 
Laooste, care cu o oratoriă fină îl făcu pe 
Brueys se persiste în convingerea sa neno
rocită, care atât de bine-i venea planurilor 
sale infernale, oăcl tot el era şi autorul 
aoelui nefericit Memoriu.

*
Nu peste mult Camille se însănătoşâ 

pe deplin. In starea lui de reconvalescenţă 
petrecea timpul în oonversaţiunl intime ou 
renumitul profesor Larossossinier, asupra 
monumentelor preistorice de oarl e atât de 
bogat Egipetul. Tocmai în o astfel de 
conversate fu surprins de generalul Cleber, 
care era înoă pansat la cap îu urma rane- 
lor primite la ocuparea Alesandriei.

„Ce fericire44 — 4̂ se genaralul Cleber 
—- „că te văd aşa de bine restabilit! Pu

ţină speranţă aveam oând te-am cercetat pen
tru ultima dată, Acum sunt fericit, că îţi 
pot strînge mâna gratulându-ţl din inimă 
la distincţiunea ce ţi-s’a făout44.

— „Cum, d-le general?44
— „Comandantul Napoleon, îţi tri

mite patenta de locotenent, cu acel ordin 
că pană la reînsănătoşarea deplină, vei ră
mâne în Alesandria, şi numai după aceea 
ne vei însoţi în campaniă. Insu-şî Napo
leon a pleoat cu armata direct spre Cairo 
strătăind deşertul44.

— Ce nefericire, oă nu pot să-1 înso
ţesc \u esolamâ Camille. Primi însă cu bu
curie patenta promiţând a-i mulţămi lui 
Napoleon, printr’un eroism şi mai entusiast 
într’o nouă luptă. Generalul Cleber îl mân
gâia însă cu faptele sale eroice săvârşite 
sub murii Alesandriei arătându-i tot-odată 
dragostea şi interesul său cald părinteso. 
Elogiul frumos în cuvinte bine simţite fu
o răsplătire vrednică de tânărul Camille, 
oare mulţămi cu lacrimi de reounoscinţă. 
Generalul mai zăbovi cât-va timp şi apoi se 
depărta lăsând pe Camille ouprins de cele 
mai calde şi fericite simţăminte.

*

Pe oând Camille petrecea timpul de 
reconvalescenţă în Alexandria, pe *tunoI ar
mat* francesă, glori6să sub oonducerea ado
ratului ei oomandant învingea ou resistinţă 
de fier cei mai destructivi duşmani ai esis- 
tinţei omenescl „f6meâ şi setea44 prin pus
tiul deşert ce se întindea spre Cairo. Na
poleon îşi alesese calea cea mai sourtă spre 
Cairo şi o putea face numai strătăind de
şertul. Suferinţe pănă aoi nesimţite isbâu 
fără cruţare inima eroilor francesl. Osteniţi 
prin marşuri forţate, ohinuiţi de fome şi 
sete petreoură o n6pte întregă. Se orepa 
da t îuă. Linişte mormântală se întindea 
pe întreg ţinutul. Nu se vedea decât ce
riul, racile sorelui ar4ăt6re şi o mare pustie 
de năsip. Nimio înveselitor, oi numai un 
pustiu întins şi înfiorător.

O voce slabă se aucjia nu departe în 
pustiă. Aci aflară o femeă frumoeă şi încă 
tînără, a căreia ochi erau scoşi din orbitele 
lor. Ea lăpta un oopil, care înzadar căuta 
nutremânt în mamelele deja storse. In urma 
esplicărilor date, frumosa femeă era pedep
sită de bărbatul său, un Beduin barbar, 
pentru o bănuială nefundată din gelosiă. 
El i-a scos ochii, lăsându-o aci în voia

pe insula Creta, Austro-Uogaria încă era 
să trimită 150 de persóne. După cum anunţă 
foile pestane, unii dintre oficerii garnisónei 
Budapesta s’au şi insinuat pentru gendar- 
meris internaţională, dér nu sa scie din oe 
causă, după trei 4>le li-s’a suspendat insi
nuarea.

Topirea Zăpeijii. Consecinţele topirei 
zăpe4>i sunt fórte grare. Aşa în România 
mica rîul Olt venind mare, ameninţă a în
trerupe comunicaţia şi a rupe mai multe 
poduri. Prutul însă, deja a eşit şi apă re- 
vărsându-se a acoperit satul Scopoşenî. Di
gurile au fost rupte. Comunele BucurescI 
şi Grozescî, din judeţul Fâlciu, sunt aco
perite cu apă de o înălţime de o jumătate 
metru. Din causa revărsărei s’au întâmplat
o mulţime de nenorociri. Apa a intrat prin 
oase şi mai multe clădiri s’au surpat din 
aoâstă caueă. O mulţime de animale au 
pierit înecate în şiroele de ape provenite 
din topirea zăpe4ilor. Sloiuriie de ghiaţă 
aduse de apă, au înoonjurat cătunele Gher- 
mănescl şi Calcea.

Concert. La canoertul musieei orăşe- 
nesoi, ce se va da Duminecă în 7 Martie 
n. se va esecuta piesa: „Thema und ¥ a- 
riationen aus dem Forellen Quintett14 de 
Schubert,

Pentru cei ce voesc sé neguţătorâscă 
CU pesce. Fiind-că dm mai multe părţi am 
foet rugaţi de cătră unii ţărani de-ai 
noştri, cari vor să se ocupe cu vân4area 
de pesoe sărat, ca să le arătăm de unde 
să-şi pótá procura m^rfa mai cu înlesnire 
şi fără temere de a fi înşelaţi, le punem 
îccă odată în vedere marele magazin de 
pesoe ai d-l oi Ioan N. Bidu din Braşov 
(Târgul Straelor nr. 25), dala care se póte 
comanda în ori-ce timp, atât îa tnesurâ 
mare, cât şi mică, tot felul de pesoe, icre 
roşii tescuite, măsline, stafide, smoohine, 
roşcove, tóté de calitatea cea mai bună şi 
cu preţuri moderate.

Sciri mărunte din România. Alegerea 
preşedintelui Senatului (în looul răposatului 
prinţ Ghioa) se va faoe adi, Joi, Candidaţi 
sunt Metropolitul-Primat şi Dina. Sturdza.

— Marţi a început Ia Cameră discu
ţia asupra proiectului de lege pentru înfiiu- 
ţarea Cassei rurale.

— D-l N. Fleva a plecat Marţi la 
Berna (Elveţia) spre a asista la coufersn- 
ţele oomitetului de organisare al congresu
lui păoii.

— D-l Dim. Dinicu, profesor de vio
loncel la conservatorul de musioă din Bu
curescI, a fost numit definitiv la cate
dra sa.

— De vre-o oâte-va 4î e circulă în 
Bucuresol bilete false de 20 lei. Eri au fost 
găsite două bilete. Posesorii lor au fost 
arestaţi. Poliţia a înoeput oercetările.

— S’a presentat direcţiei teatrelor o 
dramă îu 4 acte, întitulată „Fără de no
roc44. Autorul acestei piese este o d6mnă 
din sooietate, care păstrându-şi anonimatul, 
doresce să lase t6tă libertatea oritioilor pen
tru a-şi esprima părerea asupra operei sale.

sorţii. întrebată, décá nu soie vre-o cis
ternă?*) Fără a da vr’un răspuns, condusă 
numai de simţul ei de orientare ea afla o 
fântână, care însă era astupată ou năsip de 
Beduini blăstămaţl. Nemângăerea acelei 
fiinţe şi a armatei întregi nu se póte des
crie. Ori oe ajutor era imposibil, de aceea 
descuragiaţi părăsiră soldaţii acest loo, în 
oare îsl concentraseră totă speranţa lor. 
Abia se depărtase însă armata şi de după
o colină de năsip oar! sunt resfirate oa şi 
muşinoie pe aoésta întindere de groză, ieşi 
un Beduin şi cu două lovituri do cuţit puse 
oapăt vieţii amărîte, â acestei fiinţe chi
nuite.

După o luptă grea — aprópe supra- 
omenâsoă — ou fómea, setea şi căldură, 
după perderi însemnate în omeni, cari ne
buni alergau după fantoma pustiei numită 
„fata morgană*4; espunându-se morţii si
gure îndată ce părăsâu şirurile, căci în- 
tréga pustiă era încrucişată de călăreţi 
Beduini, cari în cutezanţa lor să apro
piau până lângă armata francesă, după tóté

*) Cisternă =  fântână ascunsă, de 
care numai cei iniţ-aţl se pot folosi şi o 
pot afla.
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— Poliţia de siguranţă a prins pe 
vestitul Iţio Leibovioi, condamnat în mai 
multe rânduri pentru număr6sele sale fur
turi şi spargeri.

— Sâmbătă d. a. un birjar ou Nr. 
130 din Buouresoî voia sâ oob6re vadul 
Bacalbaşa oa să adape oaii la Dunăre. Caii 
au luat vânt şi nu i-a mai putut opri y ei 
au întrat ou trăsura în Dunăre, unde s’au 
cufundat. Birjarul, ajutat fiind de oâţîva 
baroagii, a putut soăpa ou vieţa.

Dela comună.
Şedinţa din 3 Martie st. n. 1897.
Imediat după dechiderea şedinţei in- 

terpelézá Lurtz pe primar despre oausele 
turburării apei din apăduct şi pentru oe 
nu sé dau informaţiunî ofioióse menite a 
lămuri publicul la tóté jurnalele din loo. 
Primarul împărtăşesce, că s’a tăiat lemne 
în pădurile oraşului şi prin căderea arbo
rilor s’a spart o ţ0vă dela apăduct, prin 
oare împrejurare s’a putut turbura apa în- 
oât-va. Mai departe primarul négá oă ar 
da informaţiunî ofioióse la jurnale afară de 
publioaţiunile ofioiale de pe pagina a pa
tra, cu atât mai puţin dă informaţiunî nu
mai la un anumit jurnal. Promite că pen
tru a satisface dorinţei interpelatorului va 
da pe viitor — când cere trebuinţa — in- 
formaţiunl liniştitore séu lămuritore la tote 
jurnalele din loo.

După aoósta s'a oontinuat desbaterea 
statutului de apă şi s’au stabilit urmátó- 
rele tacse:

Grupa 1.
1 bucătărie 3 fl.
1 odaie 1 fl. 50 cr.
1 odaie de scăldat 6 fl.
1 boltă, 1 lucrátóre, 1 oanoelaria 1 fl. 

50 cr.
1 magazin 1 fl.
1 oal, 1 măgar, 1 bou séu vaoă 2 fl.
1 viţel séu mânz pănă la 2 anî 1 fl.
1 trăsură pe arcuri 3 fl.
1 ventil pentru caşuri de foo 3 fl.
De grupa acésta se ţin toţi aoeia, 

cari au apa introdusă în casă, însă nu au 
hidrometru (ceas de apă). Cei ou oeas plă- 
teso 8 or. pentru 1 m3 =  1000 litri =  10 
hectolitri.

Grupa II.
1 buoătărie 2 fl.
1 odae, 1 boltă, 1 magazin, 1 canoe- 

iarie, 1 lucrătore 1 fl.
.1 odae de scăldat 6 fl.
1 cal, 1 măgar 1 bou seu vacă 1.B0.
1 viţel séu mânz pănă la 2 ani 1 fl,
1 trăsnră pe arcuri 2 fl.
De grupa acésta se ţin toţi aceia, 

cari nu au apa introdusă în casă şi nu 
sunt mai departe de apaduot ca 75 metri.

Grupa 111.
1 buoătăriă, 1 odae, 1 magazin, 1 

boltă şi 1 iuorátóre 50 or.
1 oal, 1 măgar, 1 bou seu vaoă 1 fl.
1 viţel séu caâcz pănă la 2 ani 50 cr.
1 trăsură pe arcuri 1 fl.

greutăţile, de cari p6te suferi o armată pe 
un pustiu neumblat, Napoleou ajunse apro
po de Cairo, unde lupta se înoepu ou-o ar
mată considerabilă, oare nu avea mai pu
ţin de 23 Bey sub conducerea ouragiosu- 
lai Mur&d-Bey spre aşi pute apăra „sânta 
cetateu.

Aoi Napoleon dovedi, oă prin o stra- 
tegiă admirabilă, cu o armată neînsemnată 
putu înfrânge puterea duşmană nimioin- 
du-o aprope total. Ea e cunoscută în isto- 
riă sub numele „Lupta dela Piramide4*.

Pe când Napoleon purta aoest rSs- 
boiâ de esterminare oontra barbarismului 
secular, voind a sădi oivilisaţiunea, păşind 
din învingere în învingere, pe atunci o 
rnioă caravană părăsi Alexandria îndrep- 
tându-se spre Nil. Era Camille Renouard, 
cu servitorul Nurmahal, Larossossinier ma
rele savant şi scrutător al lumii antioe, ou 
servitorul Baptist, un brigadir (oăprar) ou
4 soldaţi, băeţl aleşi pe sprîncână de în- 
su-şl generalul Cleber, oarl aveu s6 formeze 
esoorta de apârare a acestei espediţiunî.

(Ya urma.)

De grupa acésta se ţin aoei locuitori 
din Soheiu, Braşovu-veohiu şi Bluména, 
oarl nu au apa introdusă în oasă şi nu sunt 
mai departe de apaduot ca 75 metri şi a 
căror case au cel mult 2 odăi şi 1 bu- 
cătăriă.

Acest tarif se aplică ou 1 Ianuarie, 
oare urmézá după aprobarea mai înaltă.

La propunerea magistratului se de
cide ca óreie de oficiu la magistrat să fiă 
în viitor dala 8—12 şi dela 3 —5. Comu
nicarea ou partidele sé fiă ínsé numai în- 
nainte de prânz. Totodată sé autorisézá 
primarul, oă atunci când e mult de lucru 
sé mărâsoă numérul órelor de după prân4 
cu 2. Observăm, oă órele de oficiu au fost 
din 1 August 1892 dela 7—1.

Reformele pentru Turcia.
Numérul din urmă al Ziarului „Daily 

Teîegraphu conţine o depeşă din Viena, în 
care se dau câte-va aménunte asupra 
proiectului de reforme al puterilor ce se 
va presenta Turciei.

Proiectele acestea, redactate în formă 
de „proieote de legîtt, sunt în numér de 
trei, fiă-care însoţit de o largă espunere de 
motive. Principiul fundamental consistă în 
respectarea legilor instituţiunilor şi preju
decăţilor turoescl, înlăturarea abusurilor, 
ridicarea posiţiunii sociale a funcţionarilor 
asigurarea, că legile vor fi aplicate, fără a 
mioşora prin acésta suveranitatea Sultanu
lui séu prestigiul Kalifului.

Corespondentul cparutoi oitat mai co
munică următorele:

„Autoritatea cea mai îneltă după Sul
tan va fi un fel de Senat cum e oel ru- 
sese, numit „Consiliu superior al imperiului, 
şi e reînoirea unei vechi instituţiunî oto
mane. Acesta va lua locul aotualului con
siliu de Stat, dér puterile sale vor fi mai 
mari: va avea sé revisuéscá legile impe
riului şi sé elaborese alte nouă; va avea 
sé judece plângerile contra funcţionarilor, 
va numi şi destitui pe toţi funcţiouarii 
statului. Prin acésta se va desfiinţa cama
rila Palatului".

„A doua instituţie oe se va crea va 
fi „înalta comisiune a reformelor*. Ea se va 
compune din doi comisari ai Porţii, unul 
pentru Anatolia şi unul pentru Rumelia, 
şi din ş0se membri şi anume ; trei Turci şi 
trei Europeni. Comisiunea acésta va intra 
imediat în funcţiune. Ea se va duoe în 
provinciile neliniştite ale Macedoniei şi 
Armeniei, va cerceta plângerile locuitorilor 
şi aousaţiile lor oontra funcţionarilor.

„Reforma a treia va fi instituirea unei 
ncomisiuní budgetare*, compusă din şâse 
membri: trei Turol şi trei Europeni, cei 
din urmă numiţi de puteri conform g r u 
pării lor politice41. Comisiunea acésta va 
avea sarcina sé încheie aranjamente pen
tru a înlătura deficitul actual, a revisui 
sistemul impositelor şi a pregăti un îm- 
pratnufc, fără de care reformele nu sunt 
posibile. împrumutul acesta va fi de
4,200.000 séu de 6,300.000 lire englese, 
după cum se va stabili amortismentul ; 45 
séu 90 de anî. Dobânda va fi de 3 seu 3 
şi jum. la sută.

„In mod oolectiv, dér împărţit în 
patru capitole, se mai propun reforme 
pentru poliţie şi gendarmerie , pentru 
pressă, administraţia comunală din Constan- 
tinopole şi justiţiă“.

Şedinţa festivă a studenţilor românî 
din Braşov.

Societatea de lectură „Ioan Popasuu 
a studenţilor dela şcolele medii române 
gr. or. din Braşov învită la şedinţa festivă, 
ce se va ţin0 Dumineca viitóre, în 28 Fe
bruarie v. în sala cea mare a gimn&siului 
român. Oferte marinimóse se vor ohita pe 
cale publică. începutul la 4 őre p. m.

Program: 1) „Cuvânt de deschidere44, 
de preşedintele sooietăţii d>l Dr. Ioan 
Bunea. 2) „Horau, esecutată de orchestra 
societăţii. 3) „Novelele lui Vlăhuţă4*, studiu 
literar de Ioan Minea, ol. VIII gimn. 4) 
„Fóie verde44, cântec poporal esecutat de 
corul societăţii. 5) „Scipio şi Hanibal44, de 
Fr, Griliparzer, declamaţie de Mihai Popo-

vicl, Candin David şi Zenovie PopovicI,
ol VIII gimn. 6) „Braşovul din punot de 
vedere comercial şi industrial44, de Ioan 
LăpSdat, ol. II oom. 7) „Romanţă4* şi „Ar
deleana44, esecutate de orchestra sooietăţii. 
8) „Din prag4*, de A. Vlăhuţă, declamată 
de Zaharie Bârsan, ol. VII gimn. 9) „Fosta-i 
lele4*, „Cuoule44, esecutate de oorul socie
tăţii. 10) „Ion la Featru44, aneodotă de T. 
Speranţiă, declamată de jConstantio Juroan,
ol. VIII gimn. 11) „Marş4*, esecutat de 
orohestra sooietăţii.

Dela societatea „Petru Maioru.
Anunţ literar. Societatea de gleotură 

„Petru Maior4* a tinerimei universitare ro
mâne din Budapesta, votând în anul trecut 
şoolar un nou regulament intern, a introdus 
în acesta între alte hotărîr! şi edarea unui 
„Almanach44 din oincl în cinci ani, în care 
sé se tipărâsoă cele mai de valóre lucrări 
cetite şi desbătute în societate din acest 
interval.

In şedinţa sa din 27 Febr. a. o. so
cietatea! *a propunerea comisiunei literare 
şi a comitetului administrativ, a votat în 
unanimitate şi cu însufleţire esecutarea disp0‘ 
siţiunei regulamentare pentru anul acesta şi a 
însărcinat comisiunea literară cu redactarea 
„ A lmanachuluiu.

Comisiunea literară îşi ţine de dato- 
rinţă a aduce aoéstá hotărîre a socetăţii 
încă de pe acum spre scirea şi apreţiarea 
obştei române.

Aoest „Almanachu va ouprinde în sine 
o culegere de operate cetite în societate 
dela înfiinţarea ei pănă astăcji, precum şi 
acele lucrări, oare P. O. membri onorari 
şi fundatori ai sooietăţii nóstre vorbine-voi 
a ni-ie trimite drept réspuns la invitările, 
ce le vom distribui în filele aceste.

Idea tipăririi unui Almanach din par
tea sooietăţii nóstre nu este n0uă. Deja 
aoum 40oe an*> când sooietatea contem
plase o serbare dia inoidentul intrării în 
anul al 25-lea al esistenţei sale, fusese su- 
levată aoéstá idee, ba încurseseră chiar şi 
mai multe lucrări dela literaţi eminenţi, 
dela mai mulţi membri ai Academiei ro
mâne şi dela alţii. Dér ideia n’a putut fi 
întrupată atunol din oause financiare, din 
lipsa totală de sprijin material dinafară.

Aceste oause ne inspiră şi acum în
grijire. De 4ece anî ínoóce ínsé opinia pu
blică s’a schimbat, cărturarii noştri au do* 
vedit tot mai mare interes şi bunăvoinţă 
faţă dé singurul paladiu al tinerimei uni
versitare române din “Ungaria, şi aoéstá 
împrejurare tie faoe a porni ou zel şi cu
ra giu lucrarea nostră şi a fi cu încredere 
şi nădăjduire în sprijinul Românilor de 
bine.

Prin „Almanachulw nostru voim în
ainte de tóté a ne achita de o detorinţă 
oe ni-o impune sentimentul de gratitudine 
faţă de oei oe ne sprijinescu de ani de cjil® 
şi ou drept cuvânt aştâptă fapte dela ti
nerime. Prin „Almanachtf dorim a ridica 
nimbul societăţii nóstre ; voim a adauge o 
petricioă la căsuţa literaturei nóstre. Atârnă 
dela bunăvoinţă obştei române, cum vom 
izbuti ou tote acestea şi cum ‘vom fi în- 
curagiaţî pentru alte ^prestaţi uni în viitor.

Deooamdată aceste. Vom ţinea publi
cul român în curent ou decursul luorării 
nóstre, ér la timpul séu vom lansa listele 
de abonament, când va fi timpul oa fiă- 
care Român sâ-şi manifeste iubirea sa cătră 
societatea „Petru Maioru.

Budapesta, din şedinţa comisiunei li
terare ţinută în 2 Martie 1897.

Ilarie Chendij lioman Eudneanu,
preşedinte. referent.

ULTIME SOIRI.
Viena, 3 Martie. La nota pre- 

sentată în Atena de marele puteri 
guvernul grecesc încă n'a respuns şi pro
babil nici nu va grăbi cu respunsul. Decă 
respunsul guvernului ar fi negativ, 
ceea ce e probabil, puterile în acest 
cas, după cum se asigură, sunt de 
acord, ca se blocheze insula. Ya atârna 
dela opiniunea comandanţilor coră
biilor, ca se asedieze numai Pireul,

ori şi alte porturi grecescî. De altă 
parte se şpune, că Grecii nu se vor 
spăria nici de blocare, şi ca se cred 
în stare de-a suporta blocarea chiar 
şi doue luni de (ţile.

Berlin, 3 Martie. „Vossische Ztg.a 
anunţă din Atena, că guvernul gre
cesc e hotărît a nu ceda cererei ma
rilor puteri întemple-se ce se va în
templa.

Atena, 3 Martie. Secretarii am
basadelor marelor puteri au predat 
ministrului de esterne grecesc nota mare- 
lor puteri, care din cuvent în cuvent 
este următorea:

„Din însărcinarea guvernului 
meu, aduc la cunoscinţa Escelenţiei 
tale, că puterile s'au înţeles întru sine 
asupra atitudinei lor în sensul, ca 
se pună capet situaţiunei, pe care 
n'au pututfo preveni şi a căreia tragă* 
nare ar pute se compromită pacea Eu
ropei. Puterile au venit de acord în 
următorele puncte:

„1. Grecia în împrejurările actuale 
la nicî un cas nu pote se anexeze 
Creta.

„2. A  vend în vedere, că Turcia 
a întârziat cu ducerea în îndeplinire 
a reformelor primite de ea, puterile 
au hotărît, ca pe lângă susţinerea 
integrităţii imperiului otoman, se dea 
necondiţionat Cretei o formă de guver- 
nament autonomă, care se-i asigure 
un guvernament cu totul a parte, 
sub înalta suzeranitate a Sultanului.

^După opiniunea puterilor, aceste 
ţinte nu se pot ajunge altfel, decât 
prin retragerea corăbiilor şi trupelor 
grecescî.

„Puterile aştâptă cu încredere 
acostă hotărîre dela înţelepciunea gu
vernului grecesc, care nu p6te voi 
se adereze la o direcţia, ce ar fi 
contrară cu hotărîrea puterilor. Am
basadorii nu fac secret din ordinul 
primit dela mandatarii lor, ca se 
notifice guvernului grecesc nestrămu
tata hotărîre a puterilor, după care, 
decă guvernul grecesc ar sta la în- 
doelă, decă trupele şi corăbiile nu vor 
fi retrase înaintedeîmplinirea 
terminului de şese dile, nu 
se vor feri de-a recurge la orî-ce 
fel de mijloce de forţă.

DIVERSE.
Din viâţa unui comisar do poliţia. In

26 Februarie muri în Paris renumitul co
misar de poliţiă M. Clement. 'Timp de 40 
de ani el a stet în serviciul prefeoturei 
poliţiei din Paris şi 17 anî a fost comisar 
de poliţiă. Clement a fost acela, oare a 
prins pe Petru Bonaparte, care a puşoafc 
pe ţaristu l Viotor Noir. Tot el a prins pe 
prinţul Iernonim Bonaparte şi pe tínérul 
prinţ de Orleans pentru unele blăstămăţii 
copilăresc!. Mai departe tot Clement a 
făout cunoscut contelui de Paris ordinul 
de espulsare. El mai de multe-orl cŞiee, că 
într’un sorin de fier din biroul séu se află 
nisce documente de mare valóre, dela oare 
atârnă onórea a 10,000 de familii. După mór
tea lui Clement, numitul scrin a fost des
cuiat de o comisiune, dér spre cea mai 
mare mirare a lor în scrin n’au aflat ni-» 
mic. Se presupune, că Clement înainte da 
mórte a ars tóté documentele, despre care 
vorbea.

L i f e r a t u r ă .
Liturgia S-tului Ión Chrisostom com

pusă în terzet pentru şoolarl de lón Vidu. 
Lipsea 1896. (proprietatea autorului). Un 
oaiet musical de 40 pag. cu diferitele cân
tări liturgioe arangiate pentru trei vool 
după texturile obicinuite a se oânta în 
tóté ţinuturile locuite da Români. Preţu- 
3 fl.

P ro p r ie ta r : D r. A u r e l  M u rc şiam i.

Redactor responsab il : G re g o rlu  M a io r.
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Verfalschte schwarze Seide.HTatt oerbrenrte cin ÎÏÏiifterdjen bes 5toffes oott bem ma« faufen rotii, unb bie ettoaige Derfălfcfymtg tritt fofort su Cage: (Ecfyte, rein gefărbte 5etbc îrdu- felt fofort 3ufammen, ücrlöfdjt balb unb ijinterlă̂t toenig 2tfdje cott gart3 fjellbraunltdjer ̂ arbe.—Der- fSlfdjte Seibe (bic leicfyt fpetfig n>irb uttb bridât) bremtt langfam fort, namentlidj glimmen bic „5d?ujj- faben" to citer (œcnn f ctţr mit ârbftoff erfdjœert), unb fyinterlăfjt eine bunîclbraunc 2Ifdje, bic fid? im (Segenfaţs 3ur cdjtcn Seibe nidjt frăufelt, fonbern frümmt. gerbriieft man bic 2ifd?e ber ecfyten Scibc, fo 3crft3ubt fie, bie ber nerfălfdjten nidjt. Die Sel- denstoAP-Fabrikeii Henneberf(K. iu K* fjofitef.), Zurich nerfenben gertt ttlufter oon ifjrcn edjtctt Seibenftoffen an 3̂bermann, unb liefern eirçelne Hoben unb gan3e Stiicfe porto- und steuerfrei in bie Wohnung. | 5.
Cursul la  b u rsa  din Wiena.

Din 3 Martie 1897.
cmg. de aur 4% . . . .  122.25

Renta de cor6ne ung. 4% • • • 99.10
Ia»pr. căii. fer. ung. în attr • 122.25
Lmpr. călii. ier. ting. în argint 4l/2% 101.10
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.50

Bonuri rurale ungare 4% • • * 97.35
Bonuri rurale oroate-siavone. . . 97.50
isnprum. ung. ou premii . . . .  150.75
Lcsorl pentru reg. Tisei şi Segedia. 140.70
Renta de hârtie austr......................101.—
Renta de argint austr. . . . .  101.15
Renta de aur austr........................... 122,88
Losurî din 1860 ...........................  142.25
Aoţii de ale Băncei austro-uiigară, 950.—
Aoţii de-ale Băneei ung. de credit. 397.—
Aoţii de-ale Băncei austr. de credit. 860. —-
Napoleondorî . . . . . . .  9.53
Măroî imperiale germane . . . 58.65
London v i a t a ................................ 119.85
Paris vista . . . . . . . .  47.571/2
Rente de cordne austr. 4%« • * 100,70
Note italiene . . . .  . . 45.05

ŞfST Numere singuratice 
din „ Gazeta Transilvaniei “ 
á 5 cr. se potü eumpéra în 
librăria Nicolae Cîurcu.

Se caută
o  f e in e e  din familie bună, e a  m e n a j e r ă  i n  c a s a  ş i
î n g r i j i t o r e  la 4 copii. — Ajutor 2 servitóre. — Etatea co
piilor dela 8 ani în sus, — Remuneraţie favorabilă. — Se pre
feră o română, care se cunősca şi limba nemţâscă.

A  se adresa la D-nul V a s i l i e  N. B id u , comersant în 
Braşov> seu Oreştie (Szászváros) până la 20 Martie a. c.

Cursul p ieţei B raşov.
Din 4 Martie 1897.

Ba&onote rom. Oamp. 9.46 Vend. 9.49 
Argint român. Cump. 9.43 Vând. 9.45 
Napoleon-d’orl Gump. 9.50 Vend. 9.53

Galbeni Oamp. 5,62 Vêad. 5.66
Ruble rusesc! Oump. 126.*-- Vend. —•.—
Máról germane Cump. 58.50 Vênd. —
Lire turoesoï Oump. 10.60 Vênd. —
Soris. fonc. Albina 5% 100.75 Vênd 101.75
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Prin achisiţiune de cantităţi mai mari, me aflu în 
plăcut posiţiune de a oieri cu

P r e i u p i  i e f t i n e
o co lecţi-o .:n e  z n a re  d.e

PARFUMURI LE
c e l e  m a l  b u n e *

o*
>cöco

Extracturî, Apă de Colonia, Parfumurî pentru odăi, Sa- 
chete otc., precum şi S ă p u n o r i  d e  t o a l e t a  (gliceri
na, migdale, flori şi ierburi etc.,

C O S M E T I C E
I S r i la n t i n e ,  pomadă pentru cap şi mustăţi.
Fabricele din care sunt comaudate tote aceste articole 

sunt renumite ca cele mai bune şi solide şi oferă găranţia 
cea mai mare pentru bunătatea şi soliditatea marfei.

Cu totă stima:

G. E I T E L ,
S trad a  V ăm ii Wr. 1$.
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üv£ersTjLl t r e n u r i l o r
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I O ct. I896>

H a d a p e s t a - P r e d e a l
Tren
de

persón.
Tren

mixt.
Tren 
de 

per són.
Tren
accel.

10 —

9.07
9.87

1Ö37
Tr. prs. 
11 ..10
11.27 
12 30 
12.57 

1.09. 
1.16 

11.40 
11.65

12.00

8.05 2 00 pl.
5.45 9.15 Ţ

6.10 9.02 11.19
8.00 11.33 12.47 V1

1.48 2.11 sos.)
1.22 2.06 2.18 pl. i
2.19 3.03 2.50
3.32 3.45 3.26
3.51 406
5.13 4.53 4.17
6.14 5.32 4.50
7.32 6.24 •
8.2Í 6 59 5.55 sos. 1
8.40 2.1Ÿ ‘ 6,11 pi. (
9,09 2 fc>2 6.27 t

10.40 4 45 7.27
11.25 * 5 ^ 7.50
11.49 6.08
11.59 619
12.29 6.57 8.17 *
12,55 7.30 8.33 so
1.30 8.38 P1 Í
2.08 W
2.27 9.09 1
3.11 y
3.31 9.42 sos. I
3.46 9.44 pi
4.08 9.59 _
4.45 10.22
5.27 10.51
6 12 11.12
7.50 12.26
8.37Í 12.58
9.07* 1.15
9.40 1,34

10;25 2.09• soa. \
11.— 2.1Ü! pl* J
12.26 3 01! T
111 3.31
8.3C 9.3C)| sos.

Viena . . . 
B u d a p e s t a  
Szolnok . . 
P.-Ladâny. .
Oradea-mare .
Mezd-Telegd . 
Rev . . 
Bratoa . 
Ciucia . 
B.-Huiedin 
Ghârb&u

Cluşiu ,

Apahida 
Grhiriş . 
Cuoerdea 
Uiuora . 
Vinţul de sus 
Aiud
Teiuş
Crăoiunel 
Blaşiu . 
Mieăsasa
Copşa-mieă
Mediaş . . 
Elisabetopol 
Sigliiş6ra <• 
Haşfalâu . 
Homorod . 
Agoştonfalva
Apa ţa . » 
ÎTeldiora .
Braşov . .

Timiş . . 
P r e d e a l  
Bucuresol .

sos.
«S

fp l
Isos■SOS.

A

pi.

Tren
de

persón.

1.55
7 . -
3.37
1.19

11.04
10.44
10.07
9.80
9.10
8.62
7.54
6.54 
6.13

Tren
mixt

Tren
accel.

1.55
7.40
5.31
3.56

Tr. expr,
m

«

pl. 3.36
sos. 3.18

1 2.48

pl. 2.15
sos.
A

2 12

1.40
1.06

12.52
11.54

11.11

pl. 10.10
LSOS. 10.05
t 9.39
1 9.12
pl. 535

8.00 
7.10 
6.13 
5.38 

! 5.49 
4.59 
3.18 
2 23 
5.24
5.02
3.37
3.06
2.49
2.41 
2.17 
1.55 
1.29

12.55
12.40 
12.01
11.41 
11.14
10.55 
10.21
9.42 
9.12 
7.45
7.02 
6.36

2.37
2.31
2.01
1.34

12.52
12.20

11.01
10.45

9.23
8.49

Tren
accel.

Tren
de

persón.

7.20 6.20
1.50

11.44
10.03
8.43
8.38 
8.11 
7.46

7.08
6.39

5,23,
tr.péís

8.10

5.58
5.08
5.20
4.14 
3.32
9.15

8.23
8.06

4.?6
4.03
2.55
2.25
2.08
2.00
1.38
1.17

4.28
2.17

11.32
11.17
10.42
10.08
9.50
9.19
,8.37
7.37
7 .-
6.45
6.27

12 57 
12.32 
11.59 
11.28 
11.10 
11.05 
10.48 
10 18 
9.43 
9.19
7.!
7.22
6.48
6.33
5.57

5.20
4.14
3.32

5.12
4.33
4.27 
4.20 
3.59 
3.38 
3.06 
2.40 
2.26 
1.54 
1.35 
1.01

12.45
12.16
11.33 
11.16 
10.03
9.25
9.01
8.28 
7.48
9.08

8.01
3.15

€ucerdea — Oşorheiti -  Regh.-săse§c.
Tren
de

persón.

8.10
8.51
9.37

10.27
10.42
12.16

Tren
de

persón.

3.11
3.52
4.37
5.26
5.36
7.14.

Tren
de

persón

10.59!
11.40
12.26
1.14

pl. Cncerdea
Ludoş . 
Cipău

sos. 
pi
sos. Regh.-s

sos.

pl. 
sos.

. pl.

Trenă
de

mersón.

7.45
7.02
6.28

Trenü
de

persón.

5.34

2.36
1.58
1.19 

12.25
9.20 
7.54

Trenü 
de 

pers ón.

8.31
7.38
6.55
5.50
5.04
3.30

Trenű
mixta

tren
de

persón.

7 33 
7.53

tren
mixt

1 1 . -
11.20

tren
mixt

tren
de

persón.

5.
5-20

10.21
10.41 I Ghiriş

Turda

tren trentren 
depersón. I mixt mixt

5.05
4.45

10.30
10.10

tren
de

persón

3.20
3.00

9.12
8.52

C opşa-iuică. — § ib iiu  — A v r ig  — F ă g ă r a ş
tren
de

persón.
Tren
mixt

2.20
3.57
4.19

4.45
6.35
7.01
4.34
6.16
8.42

tren
de

persón.
tren
mixt

11.55
1.25
1.48

7.10
8.50
9.15
2.05
3.58
6.35

3.13 
3 39

pl.

BOS
pl*•}

aos.

Copşa mică 
Ocna . .

Sibiin . .

Avrig . . 
Făgăraş

sos.

• {sos.

p).

tren
mixt

9.34
8.11
7.44
7.29
6.02
3.28

Tren
mixt

3.05 
1 27 

12.57

tren trenj 
de de 

persón. persón.

6.25
5.07
4.40

12.35
11.01
10.30
8.57
7.16
4.30

I in  e  r  i  a  ( P i s í i ) - H  u  n  c  d  ó  r

tren
mixt

6.15
6.38
7.13

tren
mixt

11.35
11.54
12.20

tren
mixt

4.25
4.48
5.23

tren
mixt

10.28
10.46
11.12 ?

Simeria . 
Cerna. . 
Hunedóra I

trenű
mixtü

trenù
mixtü

trenü trenü 
mixtü mixtü

4.50
4.34
4.10

10.25
10.05
9.38

3.10
2.54
2.30

8.34
8.14
7.45

IB r a s o v tSa e  r  i l  e t i
trenü
mixtü

8.35
10.28

trenü
mixtü

4.55
6.36

trenü
mixtü

Braşov
Zêrnegtï

trenü
mixtü

7.44
6.20

trenü trenu 
mixtü mixtü

1.29
12.05

4 . -  
5 03
6 48 
738 
8,33 
9.07 
9.59

f  9.10 4.20
110.28 5.35
£12 41 a£
£‘ 1.54 iî o
1 3.02 a l  

^  81 3.41 
4.55 *}

Mureş-Ludoş . . . 
Z a u ...........................
Ţagî>Budatelio . . 
Sfc. Mihaiu de câmpie
Lechinţa......................
Ş.-Mâghiârnş . . . 
Bistriţa . . . ._.

6.46
5.49
ça cö Z,P M

-r. S

O

7.21
6.24
4.50
3.44
2.48
2.01
1.16

es <3izî H f  Pg S B p. p 
9.4o 
8.46 
7.43 
6- 2 
5 55

A r a d  — T i m i ş o r a

12.42 
9.59 

11.01 
9.54 
9 35 
8:05

6.20 11.25 
7.08 12.15 
8.01, 1.10 

12.47

5.
6.14 
7.39 

8.471 ia  27 5.10

Arad
Vinga
Timişora
Seghedin.

à

i 6.05

10.43
9.42
8.20
2.30

3.44 10.55 
3.01 10. Il 
2 . -  9.10] 

10 05 2.15

§ i l ) i i u  — C l s n ă d i e .
trenü trenü trenü trenü
mixtü mixtü mixtü mixtü

5.30 2.15 pl. Sibiiu . sos. 7.10 9.20
5.42 2.27 „ Selemberk „ 6.57 907
6.06 2.51 „ Çisnâdie pl. 6.36 8.46

Slghişora—OdorSieiw-sëcuesc.
trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixiü

trenü
mixtü

322
3.54
6.20

11.08
11.48
1.59Í

^ighişora . . • 
Haşfaleu . . . J 
Odorheia-sëcuesc.

9.51
9.02
7.15

5.32
4.54
3 .-

N o t ă :  óreie însemnate în stâaga staţiunilor sunt a se oeti de sus în jos, 
i'nse.mtâză óre.íe de uópte.

cele însemnate în drëpta de jos în sus. — Nuocerii încufcdraţi cu linii m*i ^

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


